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PAROWANIE BLUETOOTH

Przycisk zwiekszania gto$nosci /
nastepnego utworu

9 Przycisk zmniejszania gto$nosci /
poprzedniego utworu

9 Przycisk odtwarzania / wstrzymania
o Miejsce zaczepiania smyczy

e Przycisk zasilania

@ Dioda wskaznika stanu

o Przycisk Bluetooth®

e Dioda wskaznika tadowania

© rortussC
(tylko do tadowania)

Przycisk Czynnosc Dioda wskaznika stanu
2s Wiaczanie trybu parowania Bluetooth Miga na biato
N P
<< Sparowano Bluetooth () Swieci $wiattem cigglym na biato

Uwaga:

- Gtosnik Creative MUVO Go przetfgczy sie automatycznie w tryb parowania Bluetooth po wtgczeniu zasilania
- Dioda wskaznika stanu bedzie miga¢ na biato po wtgczeniu gtosnika, ktéry nie jest potgczony z zadnym
urzadzeniem, lub w trakcie nawigzywania potgczenia z poprzednio sparowanym urzadzeniem

ELEMENTY STERUJACE

Przycisk Czynnosé
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Komunikat gtosowy
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tADOWANIE BATERII

Czynnosé Dioda wska?nika
tadowania
L
Niski poziom ) )
energii Miga na czerwono
[ J
Eﬂ Swieci $wiattem
tadowanie ciggtym na czerwono
na\#,;’dpoevtll;lne Dioda nie $wieci
WSKAZNIK POZIOMU ENERGII BATERII
Przycisk Czynno$¢
(O
,Battery Level Low”
(Niski poziom energii baterii)
X2 (<30%)
M . .Battery Level Medium”
S~ Sredni poziom energii baterii
(30-70%)
,Battery Level High”
Wysoki poziom energii baterii
(>70%)




BEZPRZEWODOWE tACZE STEREO

Gtosnik Creative MUVO Go jest wyposazony w technologie bezprzewodowego tacza stereo, ktéra
umozliwia uzyskanie lepszego dzwieku przez bezprzewodowe potgczenie dwéch gtosnikéw MUVO Go.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby ja skonfigurowac:
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Bezprzewodowe tgcze stereo
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A B
Przycisk Czynnosc Dioda wskaznika stanu Komunikat gtosowy

Urzadzenie Ai B:
I\ 2s Zasilanie wt.

e Gtosniki MUVO Go Nie dotyczy Nie dotyczy
S

Urzadzenie Ai B: Reczne whaczanie
2s trybu parowania : Nie dotyczy
IN Bluetooth Miga na biato

Urzadzenie A:
Iy x2

Wigczanie parowania

Urzadzenie A:
pulsujgce biate

D

,Searching For Speaker”
Wyszukiwanie gtosnika

bezprzewodowego ™
~ facza stereo Urzadzenie B: Q)
Swieci $wiattem 4Right Speaker Linked"”
ciggtym na biato Prawy gtosnik potgczony
Urzadzenie A:
I\ x2 Roztgczanie Nie dotycz Q)
Ny bezprzewodowego yery .Speaker Disconnected”
A tacza stereo Gtosnik roztaczony

Uwaga: po bezprzewodowym potaczeniu obu urzgdzen aktywne bedg tylko przyciski urzadzenia A

ZACZEPIANIE SMYCZY

GLOWNY RESET
* 5s

Nacisnij przycisk Bluetooth i przytrzymaj

go przez pie¢ sekund, aby wykona¢ gtéwny
reset. Po zakonczeniu procedury zostang
przywrécone domysine ustawienia gtosnika
Creative MUVO Go.

Gtéwnego resetu nalezy uzywac wytacznie

w przypadku wystapienia probleméw podczas
korzystania z gto$nika lub w sytuacjach, takich
jak: btad parowania Bluetooth, losowo migajgce
diody lub reset danych.
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DANE TECHNICZNE

Moc wyjsciowa: 10 W RMS x 2

Catkowita moc szczytowa zestawu: 40 W
Pasmo przenoszenia: 60-20 000 Hz
Stosunek sygnatu do szumu (SNR): = 75 dB
Znamionowy prad wejsciowy: 5V-Z2 A
Bateria litowo-jonowa: 7,2 V, 2600 mAh (18,72 Wh)
Bateria: litowo-jonowa 2600 mAh x 2

taczny czas odtwarzania: do 18 godz.
odtwarzania dzwieku”

Czas tadowania: 4,5 godz.*

Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.3
Czestotliwos¢ dziatania: 2402-2480 MHz
Zasigg dziatania: Do 10 m w otwartej
przestrzeni. Sciany lub inne przeszkody moga
ograniczy¢ zasieg pracy urzadzenia
Obstugiwane profile Bluetooth:

* A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
* AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
Obstugiwane kodeki: SBC

Maksymalna moc wyjsciowa RF: 7 dBm
Maksymalna temperatura robocza: 45°C

AW oparciu o $redni poziom gtosnosci. Rzeczywisty
czas pracy na akumulatorze bedzie sig réznit w
zaleznosci od zastosowania stuchawek, ich ustawien,
odtwarzanych utworéw i warunkéw srodowiskowych

*Czas tadowania moze sie rézni¢ w zaleznosci

od warunkéw otoczenia, takich jak temperatura lub
obecnos¢ kurzu na stykach tadowania, ktére mogg
obniza¢ szybkos¢ tadowania



